Die Montage darf nur durch eine Elektrofachkraft oder eine
vergleichsweise qualifizierte Person ausgefiihrt werden.

1. Anordnung:

150 mm 150 mm
Ofenfiihler F1 Bankfiihler F2
im Bereich oberhalb
des Heizsystems

\

Heizsystem
Verdampfer

2. Montage:

1. Schritt: 2. Schritt:

Mittig eines Kabinenwandbrettes Anschlussleitung (2-polig) vom Steuergerat
ein Loch @ 5 - 8 mm bohren. kommend von der KabinenaufRenseite

150 mm Abstand zur Decke durch das Loch fiihren. Mit den Klemmen
einhalten. verbinden und sichern.
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3. Anschluss:

Pro B3, Pro C3, Pro D3(i), just sauna combi home.com4 K3-next
22
2g
TS 6461 ¥
23 1 n
raVaVaVaVava ] o
OSG[STB] F1 | F2 { LIJ' | E
N 1 — weild
mEQEEQEE] 1 — " weily K4-next
O : e 2 2
AN\ AW : 5%
F2

g4 Version 10/24 1-021-854



https://manuals.plus/m/2a885d53caecf0d3b211612575592d1530afbf6bb3a54e52e55217671b239c7d

Installation may only be performed by a qualified electrician
or similarly qualified person.

1. Arrangement:

150 mm 150 mm

Heater sensor F1 in Bench sensor F2
the area above the
heating system

\

Heating system
Evaporator

2. Installation:

1. Step: 2. Step:

Drill a hole @ 5 - 8 mm in the middle Pull the connecting line (2-wire) coming
of a cabin wall panel. from the control unit through the hole from
Keep 150 mm distance to the the outer side of the cabin. Connect and
ceiling. secure with the sensor system plug.
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3. Connection:

Pro B3, Pro C3, Pro D3(i), just sauna combi home.com4 K3-next oo
EE
) 23
TE 1 @ F2
s 3 1 n
raVaVaVaVava ] o
OSG[STB| F1 [ F2 { LIJ' | E
@Q&Q&Q&!&J i —" white
O [I 1 -
ENVAN :

Version 10/24 1-021-854




C L'installation doit fait seulement pour une personne électricien

qualifié ou un personne qualifié comparativement.

1. Arrangement:

150 mm

Sonde de poéle F1
dans le zone sur le
systéme de chauffage

Systéme de chauffage
Vaporisateur

2. Liinstallation:

150 mm

Sonde de banc F2

1. Etape:

Persez un trou 5 - 8 mm dans la
centre de la bord de la cabine de
sauna.150 mm distance au plafond.

@5-8mm

2. Etape:

Effectuez le cable de raccordement (2
pole) a l'exteriéur a travers le trou. Reliez

et assurez avec les crochets.
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3. Connection:
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